/ Perfect Charging / Perfect Welding / Solar Energy @

Fronius Symo 3 - 8,2 kW

il \/erkkoon kytketty invertteri

FRONIUS SsYmo

Fronius prints on elemental chlorine free paper (ECF) sourced from certified sustainable forests (FSC).






Sisallysluettelo

Sijainnin valinta ja @SENNUSASENTO ... ....iiiiiiiiii et e e e e enreeas 5
TUINVAONJEIAEN SEIYS ...t e e ettt s s s e e e e e e e e e e aeeeeeeeeeeeeeeesnsnnnnnan 5
TUNVAIISUUS ...ttt e ettt e e e ea ettt e e e am b e et e e e ans e ee e e s anns s ee e e sttt eeesnnnneeaaeann 5
Maaraystenmukainen KAYHO .......oouiiiii e 6
Invertterin Sijainnin ValiNta...........oooiiiiiii e e e e e a e e e e 7
Symbolien selitys — @SENNUSASENTO........cccuiiiiiiiii e e e e e ea e e e e e e s e e nnreeeeeees 8
Yleista invertterin sijainnin valiNnNasta ..........cooiociiiiiiii e 9

ASENNUSKIINNIKKEEN GSENNUS ...ttt e et e e e e bbb et e e eabe et e e easbeeeesaneneeeenan 10
TUPVAITSUUS ... ettt e oottt et e e ee e e e e e e e n e nneeeeeeeeeaaeeaeaeaaa e nnnensaneeeaaeeeaaeaaannnnnnnes 10
Kiinnitystulppien ja ruuvien Valinta....... ... s 10
RUUVISUOSITUS. ...ttt ettt et e oo oot oottt et e e e ee e e e e e e e e e naneneeeeeeeeeeaaeeeaaannnnnsnnneeeeeeaenn 10
TNV 2 (=TT = V7= = 0 11 =T o SRR 10
Asennuskiinnikkeen asennUS SEINAAN ........ooiii i e e e e e e e e e e ae e e 11
Asennuskiinnikkeen asennus pylvaaseen tai palkkiin..........c.covooiiiiiiiii e 12
Asennuskiinnikkeen asennus metallipalkKiin ... e 12
Asennuskiinnike ei saa vaantya tai menettdd muotoaan ..........ccccuveiiiiiiiii 13

Invertterin liittdminen julkiseen sahkdverkkoon (AC-PUOIi) ........eeiiiiiiiiiie e 14
TUPVAITSUUS ...ttt ettt ettt a2 e e e e oo oo e s baab et ee et e e e eeeaeaeaaanbanbebaneeeaaeeeeasannnssnnnnes 14
VKON VAIVONTA ...ttt e oo ettt ettt e e e e e e e s e s e et e eeeaeeaeeeeanan 14
AC-KAAPEIN TAKENNE ...ttt e et e e e e e e e e e e e e e e et eeeeaeeeeeeeaaans 14
Alumiinikaapelin valmistelu litt@mista varten .............ccvviiiiiiiii e 14
AC-KYTKENTATITHIMET ...t e et e et e e e et e e e et e e e e e nneeeas 15
AC-kaapelin POIKKIPINTA ..........ooiiiii et e e e e e e e e e e e eeaaeaeeeeaaan 15
Invertterin liittdminen julkiseen sAhKOVErKKOON (AC) .......vviiiiiiiieeei e 15
Vaihtovirtapuolen MakSiMISUOJAUS...........euiiiiiiiie it ee e e e e e e e e e e eereaeeaeeeaaan 17

Ohijeita Single- ja Multi- MPP Tracker -iNVErterille ...........ouviieiiiiii e e e e 19
ST e | LN AV o e = Tt = [ V=Y 1 (= o P 19
MUlti MPP Tracker -INVEIEEIT ....coieiiieee ettt e e et a e e as 19

Aurinkopaneelijohtojen liittdminen invertteriin (DC-PUOIi) .........ooiiiiiiie e 21
I8 Y 2= 1S 0TEUETSPU 21
Yleisia tietoja aurinkopan@el@iSta............ooiiiiiii i 22
DC-KytkentBIIHHIMET ...ttt e et e e e st e e et e e emeeeeaneeeeanneeean 22
Alumiinikaapelin HEEMINEN ... e 23
Aurinkopaneelijohtojen liittdminen invertteriin (DC) ........c.oii i 23

D= (= 1111 (T o] 1 SRRSO 27
DataliikenneKaapeli@n @SENNUS .........oiiiiiiiiiiii et e e et e e e e e e e e e e ee e s naneaeeeeaaeas 27
Datamanagerin asentaminen iNVErtteriin .............ooooiiiiii oo 27

Invertterin asennus asennUSKINNIKKEESEEN ..........ooiiiii it 30
Invertterin asennus asennUSKINNIKKEESEEN ..ot 30

ENsSimmainen KAYtIOONOTIO........eiiiiiiiiii ittt et e e e e e e e et e e e e nb e e e e e nnree s 32
Invertterin ensimmainen KAytOONOTO ........ooiiiiiiiii e 32

OhjelmistopaiVityKSEN ONJEET .......cco et 34
OhjelmistopaiVitykSEN ONJEET ..ottt e e 34

USB-tikku tietojenkoontiyksikkona ja invertteriohjelmiston paivittamiseen ............cccccceiiiiiiiiiiiiicciiie 35
USB-tikku tietojenkoontiyKSIKKONE ............uviiiiiieiiieeee s e e e e e s e e e e e e e e e ee s s reeeeeees 35
Lo (o OS] = ] (U - TSP STPPRN 35
Datamaara ja tallennusKapasiteetli...........uviuiiiiiiiieeee e a e 36
U0 ] 0 103 SRR 36
SOPIVAT USB-HIKUL. ...ttt e ettt e e ettt e e e e st e e e e abe e e e e e et 37
USB-tikku invertteriohjelmiston paivittamISEEN ..........c.eeiiiiiiii 37
USB-tIKUN POISTAMINEN ..ottt e et e e e e e as 38

L (U Te] (oo 1= SRR 39
i (1) (o USSP 39
¥ Yo 13 2= g 11 = o SRR 39

Australia - kaapelien SUOJAPULKEL ...t e e e e e e e e e 40

Sarjanumerotarra asiakask8ytiO8 VAN .........coouiiiiiiiiiii e 41
Sarjanumerotarra asiakaskayttoa varten (Serial Number Sticker for Customer Use)........c..cccccvveeeenns 41






Sijainnin valinta ja asennusasento

Turvaohjeiden se-
litys

Turvallisuus

A VAARA!

Tarkoittaa valittomasti uhkaavaa vaaraa,
» jonka seurauksena voi olla vakavia vammoja ja kuolema.

/\ VAROITUS!

Tarkoittaa mahdollisesti vaarallista tilannetta,
» jonka seurauksena voi olla vakavia vammoja ja kuolema.

/\ VARO!

Tarkoittaa mahdollisesti vahingollista tilannetta,
» jonka seurauksena voi olla lievid vammoja seka aineellisia vahinkoja.

HUOMIO!

Tarkoittaa toiminnan heikentymisen ja laitevaurioiden mahdollisuutta.

TARKEAA!

Tarkoittaa kayttoon liittyvia vihjeitd ja muita erityisen hyodyllisia tietoja.
Se ei tarkoita vaarallista tai vahingollista tilannetta.

Kiinnita erityistd huomiota Turvallisuusohjeet-luvussa esitellyilld symboleilla merkittyihin
ohjeisiin.

/\ VAROITUS!

Vaara virheellisen kayton ja virheellisesti tehtyjen téiden vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa vakavia henkil6- ja aineellisia vahinkoja.

» Ainoastaan koulutettu henkildstd saa ottaa hybridijarjestelméan kayttéon teknisten
maaraysten mukaisesti.

» Lue asennus- ja kayttdohje ennen asennusta ja kayttddnottoa.

/\ VAROITUS!

Vaara virheellisesti suoritettujen téiden vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa henkilo- ja aineellisia vahinkoja.

» Ainoastaan luvan saanut sdhkdasentaja saa asentaa ja liittda ylijannitesuojan!

» Noudata turvallisuusohjeita!

» Ennen asennus- ja liitantatdiden tekemista taytyy varmistaa, etta invertterin AC- ja DC-
puoli ovat jannitteettémia.

Palontorjunta

(&)



Maaraystenmu-
kainen kaytto

/\ VARO!

Vaara puutteellisten tai virheellisten asennusten vuoksi.
Invertterien ja aurinkosahkojarjestelman muiden virral-
listen osien vaurioitumisvaara.

Puutteelliset tai virheelliset asennukset voivat aiheuttaa
kaapelien ja kiinnityskohtien ylikuumenemisen seka va-
lokaarien syntymisen. Siita voi aiheutua lampdvaurioita,
jotka puolestaan voivat aiheuttaa tulipalon.

Ota AC- ja DC-kaapelien kiinnittamisessa huomioon

seuraavat seikat:

» kirista kaikki kytkentaliittimet kayttdohjeessa maari-
tettyyn momenttiin

» kiristd kaikki maadoitusliittimet, myds vapaat maa-

doitusliittimet, (PE/GND) kayttdohjeessa maaritet-

tyyn momenttiin

ala ylikuormita kaapelia

tarkasta kaapeli mahdollisten vaurioiden varalta ja oikean asennuksen takaamiseksi

noudata turvaohjeita, kayttdohjetta ja paikallisia litdntdmaarayksia.

vV VVvVY

Kiinnita invertteri asennuskiinnikkeeseen aina kiinnitysruuveilla kdyttdohjeessa maari-
tettyyn momenttiin.
Ota invertteri kdyttddn ainoastaan silloin, kun kiinnitysruuvit on kiristetty oikein!

v

Huomio! Fronius ei vastaa tuotannon seisokkien kustannuksista, asentajakustannuksista
tai muista vastaavista kustannuksista, jotka aiheutuvat tunnistetusta valokaaresta ja sen
seurauksista. Fronius ei ole vastuussa palovaurioista ja tulipaloista, jotka voivat syntya in-
tegroidusta valokaaren tunnistuksesta / keskeytyksesta huolimatta (esim. rinnakkaisen va-
lokaaren vuoksi).

Huomio! Ennen kuin invertteri palautetaan tunnistetun valokaaren jalkeen toimintaan,
koko asianomainen aurinkosahkdojarjestelma taytyy tarkastaa mahdollisten vaurioiden va-
ralta.

Valmistajan maarittamia liitanta-, asennus- ja kayttotietoja taytyy ehdottomasti noudattaa.
Tee kaikki asennus- ja liitantatyot huolellisesti ohjeiden ja maaraysten mukaan, jotta vaa-
ratilanteilta valtyttaisiin mahdollisimman tehokkaasti.

Noudata kaikissa kiinnityskohdissa laitteiden kaytto- ja asennusohjeissa mainittuja vaan-
tdmomentteja.

Invertteri on suunniteltu ainoastaan muuntamaan aurinkopaneelien tuottaman tasavirran
vaihtovirraksi ja sy6ttamaan sen julkiseen sahkdverkkoon.

Maaraystenvastaiseksi luokitellaan

- muu kayttd

- invertterin muut kuin Froniuksen nimenomaisesti suosittelemat muutostyot

- muiden kuin Froniuksen nimenomaisesti suosittelemien osien asennustyot.

Valmistaja ei ole talldin vastuussa syntyvista vaurioista.
Takuuvaatimukset raukeavat.

Maaraystenmukaiseen kayttdon sisaltyy myos

- kaikkien kaytto- ja asennusohjeen ohjeiden seka turvallisuusohjeiden ja varoituksien
lukeminen ja noudattaminen

- vaadittavien huoltotéiden suorittaminen

- asennusohjeen mukainen asennus.



Aurinkosahkdjarjestelmien asennuksessa on varmistettava, etta kaikkia komponentteja
kaytetaan vain niiden sallituilla kayttdalueilla.

Kaikkia aurinkopaneelin valmistajan suosittelemia toimenpiteita pitda noudattaa aurinko-
paneelien ominaisuuksien pitkaaikaista yllapitoa varten.

Sahkoyhtididen verkkosyo6tio- ja yhteysmenetelmamaarayksia taytyy noudattaa.

Invertterin sijain-
nin valinta

Invertteri sopii asennettavaksi sisatiloihin.

g;j‘, Invertteri sopii asennettavaksi ulkotiloihin.
')
Invertteri on IP 65 -suojausluokkansa perusteella suojattu suihkuvedelta
69 I!l \/ joka suunnasta, ja sita voi kayttda myos kosteissa ympéaristoissa.

Jotta invertteri kuumenisi mahdollisimman vahan, sita ei saa asettaa
suoraan auringonvaloon. Invertteri on paras asentaa suojattuun paik-
kaan, esim. aurinkopaneelin laheisyyteen tai raystaan alle.

Upcmax: kKorkeus merenpinnasta:
0-2000m=1000V
2000-2500m =900V
2500-3000m=815V

3000 -3400m =750V

2500 m
Ucar= /
900V

2000 m

2000 m
Uscmox= /
1000V

TARKEAA! Invertterié ei saa asentaa ja kayttaa yli 3 400 metrin korkeu-
della merenpinnasta.

Ala asenna invertteria

- ammoniakin, sydvyttavien hdyryjen, happojen tai suolojen vaikutus-
alueelle
(esim. lannoitevarastot, navettojen tuuletusaukot, kemialliset laitok-
set ja nahanparkituslaitokset).

Tietyissa olosuhteissa invertterin kaytdsta voi syntya hieman melua, jo-
ten ala asenna invertteria oleskelutilojen valittdmaan yhteyteen.

Al3 asenna invertteria

- tiloihin, joissa on normaalia suurempi tapaturmavaara hyétyelainten
vuoksi (hevoset, nautakarja, lampaat, siat jne.)

- talleihin ja niihin liittyviin aputiloihin

- heina-, olki-, silppu-, vakirehu-, lannoitevarastoihin jne.




Symbolien selitys
— asennusasento

Invertteri on periaatteessa tehty polytiiviiksi. Erittain polyisissa tiloissa voi
jaahdytyspinnoille kuitenkin kertya polya, joka haittaa lampotehokkuutta.
Tassa tapauksessa tarvitaan saanndllistd puhdistamista. Siksi asennus-
ta voimakkaasti polyaviin tiloihin ja ymparistoihin ei suositella.

Ala asenna invertteria

- kasvihuoneisiin

- hedelmien, vihannesten ja viininviljelytuotteiden varasto- ja kasitte-
Iytiloihin

- jyvien, vihantarehun ja rehun tuotantotiloihin.

Invertteri sopii asennettavaksi pystysuoraan pystysuoralle seinalle tai
pystysuoraan pylvaaseen.

Invertteri sopii asennettavaksi vaakasuoraan.

Invertteri sopii asennettavaksi kaltevalle pinnalle.

Al asenna invertteria kaltevalle pinnalle siten, ettd sen liitdnnat osoitta-
vat yléspain.

Ala asenna invertteria vinoon asentoon pystysuoralle seinélle tai pystys-
uoraan pylvaaseen.

Ala asenna invertteria kyljelleen pystysuoralle seinélle tai pystysuoraan
pylvaaseen.



Ala asenna invertteria pystysuoralle seinalle tai pystysuoraan pylvaa-
seen sellaiseen asentoon, ettd sen liitdnnat osoittavat ylospain.

Ala asenna invertteria roikkuvaan asentoon siten, ettd sen litdnnat osoit-
tavat ylospain.

Ala asenna invertteria roikkuvaan asentoon siten, etté sen litinnat osoit-
tavat alaspain.

Ala asenna invertteria kattoon.

Yleista invertte- Ota invertterin sijainnin valinnassa huomioon seuraavat perusteet:
rin sijainnin valin-
nasta

Asennus vain tukevalle, palamattomalle alustalle

Ympariston maksimilampatilat:
-25°C/+60 °C

Suhteellinen iimankosteus:
0-100 %

liImavirta kulkee invertterin sisalla vasem-
malta ylos (kylmailman tulo vasemmalla,
[@Bmpiman ilman poisto ylhaalla).

1 Poistoilma voi saavuttaa 70° C:een lam-

e
0(),,1m
potilan.
y 25°C 460 .
0. 100 %60 C

Jos invertteri asennetaan kytkinkaappiin tai vastaavaan suljettuun tilaan, on huolehditta-
va koneellisesta ilmanvaihdosta ylikuumenemisen estédmiseksi.

Jos invertteri asennetaan navetan ulkoseinélle, pitaa invertterin etdisyyden tuuletusau-
koista ja muista rakennuksen aukoista olla vahintdan kaksi metrid joka suuntaan.
Asennuspaikkaan ei saa kohdistua ammoniakin, sydvyttavien hdyryjen, suolojen tai hap-
pojen aiheuttamaa lisarasitusta.




Asennuskiinnikkeen asennus

Turvallisuus

Kiinnitystulppien
jaruuvien valinta

Ruuvisuositus

Invertterin avaa-
minen
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/\ VAROITUS!

Kondensaattorien jadnnosjannitteen aiheuttama vaara.
Se voi aiheuttaa sahkoiskun.
» Odota kondensaattoreiden purkausaikaa. Purkausaika on viisi minuuttia.

/\ VARO!

Vaara kytkentiliittimien ja invertterin liitintaalueen kytkimien likaantumisen tai kas-

tumisen vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa invertterin vaurioitumisen.

» Varmista poraamisen aikana, etteivat kytkentaliittimet ja liitdntaalueen kytkimet likaan-
nu ja kastu.

» Asennuskiinnike ilman teho-osaa ei vastaa koko invertterin suojausluokkaa, eika sita
siksi saa asentaa ilman teho-osaa.

» Suojaa asennuskiinnike asennuksen aikana likaantumiselta ja kosteudelta.

Huomio!

Suojausluokka IP 65 on voimassa vain silloin, kun
- invertteri on asetettu asennuskiinnikkeeseen ja kiinnitetty siihen tiukasti ruuveilla
- invertterin dataliikennealueen suojakansi on asennettu ja kiinnitetty tiukasti ruuveilla.

Jos asennuskiinnikkeessa ei ole invertterid, se kuuluu suojausluokkaan IP 20!

Tarkeaa! Asennuskiinnikkeen asennukseen taytyy kayttaa eri alustan mukaan erilaisia
kiinnitystarvikkeita. Sen vuoksi kiinnitystarvikkeet eivat sisélly invertterin toimitukseen.
Asentaja on itse vastuussa oikeantyyppisten kiinnitystarvikkeiden valinnasta.

Valmistaja suosittelee invertterin asentamisessa kaytettavaksi teras- tai alumiiniruuveja,
joiden halkaisija on 6—8 mm.

/\ VAROITUS!

Vaara riittamattomien suojajohtimien vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa vakavia henkilo- ja aineellisia vahinkoja.

» Kotelon ruuvit toimivat suojajohtimina kotelon maadoitusta varten, eika niitd saa mis-
saan tapauksessa korvata muilla ruuveilla ilman luotettavaa suojajohdinliitantaa!
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Vihje: asenna invertteri siten, ettd néytté on silmankor-

keudella.
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Asennuskiinnik-
keen asennus
pylvaaseen tai
palkkiin

Asennuskiinnik-
keen asennus
metallipalkkiin

12

6-8mm
.236-.315inch

Huomio! Varmista asennuskiinniketta sei-
naan asennettaessa, ettei asennuskiinnike
ole vaantynyt tai menettanyt muotoaan.

Kun invertteri asennetaan pylvaaseen tai
palkkiin, Fronius suosittelee kayttamaan
Rittal GmbH -yrityksen pylvaskiinnitinsarjaa
"Pole clamp" (tilausnumero SZ 2584.000).
Sarjan avulla invertterin voi asentaa pyorei-
siin tai suorakulmaisiin pylvaisiin, joilla on
seuraava halkaisija: & 40-190 mm (pydrea
pylvas), [150—150 mm (suorakulmainen py-
Ivas).

Asennuskiinnike taytyy kiinnittda ruuveilla vahintdan neljasta kohdasta.




Asennuskiinnike Huomio! Varmista asennuskiinniketta seindan tai pylvdaseen asennettaessa, ettei asen-
ei saa vaantya tai  nuskiinnike vaanny tai meneta muotoaan.

menettdd muo-
toaan

13



Invertterin liittaminen julkiseen sahkoverkkoon (AC-
puoli)

Turvallisuus A
/\ VAROITUS!

Vaara virheellisen kayton ja virheellisesti tehtyjen téiden vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa vakavia henkil- ja aineellisia vahinkoja.

» Ainoastaan koulutettu henkildstd saa ottaa invertterin kayttéon teknisten maaraysten
mukaisesti.

» Lue asennus- ja kayttéohje ennen asennusta ja kayttddnottoa.

/\ VAROITUS!

Verkkojannitteen ja DC-jannitteen vaara aurinkopaneeleista, jotka ovat altistuneet

valolle.

Se voi aiheuttaa sahkoiskun.

» Ennen liitantatdiden tekemista taytyy varmistaa, etta invertterin AC- ja DC-puoli ovat
jannitteettomia.

» Vain valtuutettu sdhkdasentaja saa liittéa laitteen julkiseen sahkdverkkoon.

/\ VARO!

Vaara vaarin kiristettyjen kytkentaliittimien vuoksi.

Siité voi aiheutua invertterin lampd&vaurioita, jotka puolestaan voivat aiheuttaa tulipalon.

» AC- ja DC-kaapeleita liitettdessa taytyy varmistaa, etta kaikki kytkentaliittimet on kiris-
tetty maaritettyyn momenttiin.

Verkon valvonta Verkon valvonnan optimaalista toimivuutta varten taytyy AC-puolen kytkentaliittimiin tule-
vien johtojen vastuksen olla mahdollisimman pieni.

AC-kaapelin ra- Invertterin AC-liittimiin voi liittda seuraavan tyyppisia AC-kaapeleita:
kenne

Cu/Al Cu .. kupari tai alumiini: pyored, yksilankajohdin

- kupari: pyored, hienolankainen johdinluokkaan 4 asti.

Alumiinikaapelin AC-puolen kytkentaliittimet sopivat pyoreiden yksilankaisten alumiinikaapelien liittdmi-
valmistelu liitta- seen. Alumiinin reagoidessa ilman kanssa muodostuu kestava, johtamaton oksidikerros,
mistd varten jonka vuoksi alumiinikaapelien liittdmisessa taytyy ottaa huomioon seuraavaa:

- pienempi nimellisvirta alumiinikaapeleille

- alla luetellut liitdntdehdot.

Alumiinikaapelien kaytdssa taytyy aina ottaa huomioon kaapelin valmistajan tiedot.

Paikallisia maarayksia taytyy noudattaa, kun maaritetdan kaapelien poikkipinta-aloja.

Liitantdehdot:

14



AC-kytkentaliitti-
met

AC-kaapelin poik-
kipinta

Invertterin liitta-
minen julkiseen
sahkoverkkoon
(AC)

Kun kaapelin paasta on poistettu eriste, kaavi oksidikerros huolellisesti pois esim.
puukolla.

TARKEAA! Al kayta harjoja, viiloja tai hiomapaperia. Alumiinihiukkaset voivat pysya kiin-
ni ja tarttua muihin johtimiin.

Kun oksidikerros on poistettu kaapelin paasta, voitele paa neutraalilla rasvalla, esim.
hapottomalla ja alkalittomalla vaseliinilla.

E Liitd kaapelin paa valittémasti liittimeen.

TARKEAA!Toista kasittelyvaiheet aina uudelleen, kun kaapeli on irrotettu ja liitetdén uu-
delleen.

A& * min. 2.5mm? - max. 16mmz| PE Maadoitusjohdin / maadoitus
L1-L3 Vaihejohdin

N Neutraalijohdin

kunkin johdinkaapelin maksimipoikkipinta-
ala:
16 mm?

kunkin johdinkaapelin minimipoikkipinta-
ala:

AC-puolen varmistettua arvoa vastaava,
mutta vahintdan 2,5 mm?

M32 AC-kaapelit voi liittdd AC-kytkentaliittimiin

@ 4(3@3] 182271313‘3 ilman monisaiekaapelien paatteita.

TARKEAA! Kun kaytetaadn monisadiekaapelien paatteitd AC-kaapelille, jonka poikkipinta-
ala on 16 mm?, taytyy ne monisaiekaapelien paatteet, joilla on suorakulmainen poikkipinta-
ala, liittaa puristamalla.

Eristekauluksella varustettujen monisadiekaapelin paatteiden kayttd on sallittu vain sellaisil-
le kaapeleille, joiden poikkipinta-ala on enintaan 10 mm2.

Vakiomallisessa metrisessa lapivientiholkissa M32 supistuskappaleen kanssa:
kaapelin halkaisija 7-15 mm

Metrisessa lapivientiholkissa M32 (supistuskappale poistettuna):

kaapelin halkaisija 11-21 mm

(kun kaapelin halkaisija on alle 11 mm, vetokuormitusvoima vahenee 100 N:sta enintaan
80 N:iin)

Kun kaapelin halkaisija on suurempi kuin 21 mm, taytyy M32-Iapivientiholkki vaihtaa M32-
Iapivientiholkkiin, jolla on laajempi puristusalue — tuotenumero: 42,0407,0780 — vetokuor-
mitus M32x1,5 KB 18-25.

Huomio!

- Kun liitat AC-kaapeleita AC-liittimiin, kierra AC-kaapelit lenkeiksi.

- Kun AC-kaapelit kiinniteta@n metrisella lapivientiholkilla, pitaa varmistaa, etteivat len-
kit ulotu liitantaalueen ulkopuolelle.

Muuten invertteria ei ehka voi enaa sulkea.
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Huomio!

- Varmista, ettd verkon neutraalijohdin on maadoitettu. Tietoverkot saattavat olla maa-
doittamattomia (eristetyt verkot ilman maadoitusta), ja invertteria ei voi kayttaa.

- Neutraalijohdin on liitettdva invertterin kayttdéa varten. Liian pieneksi mitoitettu neut-
raalijohdin voi haitata invertterin verkkosyottokayttoa. Neutraalijohtimen taytyy siis olla
mitoitettu yhta suureksi muiden sahkoa johtavien johtimien kanssa.

TARKEAA! AC-kaapelin PE-maadoitusjohdin téytyy asettaa siten, etta se irtoaa viimeise-
na, jos kaapelikiinnike pettaa.

Taman voi varmistaa esimerkiksi mittaamalla PE-maadoitusjohtimen pidemmaksi ja kier-
tamalla sen lenkiksi.

1]

Cu/Al Cu

O@max. Class 4

[ 4 AC

3] Huomio! Noudata vaantdmomenttiohjeita,
AC jotka ovat sivuilla kytkentaliittimien alla.
Torque (Nm / ]
Ibf.in.) - see =9
printing near n =i R
wire terminal " _~~¥=\ & Li

Jos AC-kaapelit asetetaan DC-paakytkimen akselin yli tai DC-paakytkimen liitdntalohkon

poikki, ne voivat vaurioitua kdannettaessa invertteria paikoilleen tai invertteria ei voi kaan-
taa.

TARKEAA! Al3 aseta AC-kaapelia DC-paakytkimen akselin yli tai DC-paakytkimen liitén-
talohkon yli!



Vaihtovirtapuo-
len maksimisuo-
jaus

Jos ylipitkia AC- tai DC-kaapeleita aseteta-
an lenkkeina liitantaalueelle, kiinnita kaape-
lit kaapelisiteilla sitd varten tarkoitettuihin

silmukoihin, jotka ovat liitdntalohkon yla- ja

alapuolella.
>
max.C 25 A
Invertteri Vaiheet AC-teho Maksimisuo- Suositeltu suo-
jaus jaus
Fronius Symo 3.0-3-S / -M 3 3000 W C25A C10A
Fronius Symo 3.7-3-S / -M 3 3700 W C25A C13A
Fronius Symo 4.5-3-S / -M 3 4 500 W C25A C16 A
Fronius Symo 5.0-3-M 3 5000 W C25A C16 A
Fronius Symo 6.0-3-M 3 6 000 W C25A C16 A
Fronius Symo 7.0-3-M 3 7000 W C25A C20A
Fronius Symo 8.2-3-M 3 8 200 W C25A C25A
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Huomio!

Paikalliset maaraykset, sdhkdyhtid tai muut tekijat voivat edellyttaa vikavirtasuojakytkinta
AC-liitosjohtoon.

Yleensa tassé tapauksessa riittaa tyypin A vikavirtasuojakytkin vahintadan 100 mA:n laukai-
suvirralla. Yksittéistapauksissa ja paikallisista tekijoisté riippuen tyypin A vikavirtasuojakyt-
kin saattaa kuitenkin laueta vaaraan aikaan. Siksi Fronius suosittelee kayttdamaan
taajuusmuuttajalle sopivaa vikavirtasuojakytkinta.



Ohjeita Single- ja Multi- MPP Tracker -invertterille

Single MPP Trac-
ker -invertteri

Multi MPP Trac-
ker -invertteri

Fronius Symo 3.0-3-S / 3.7-3-S / 4.5-3-S

Fronius Symo
3.0-3-S/3.7-3-S / 4.5-3-S

Aurinkopaneelikentén liittdéminen Single MPP Tracker
-invertteriin

Fronius Symo 3.0-3-M - 8.2-3-M

Fronius Symo 3.0-3-M - 8.2-3-M
PV 1
A \ PV 2

DC-1

DC+1DC+2 DC-

1117212 1234

Kahden aurinkopaneelikentan liittdminen Multi MPP
Tracker -invertteriin

Inverttereissa on kaytettavissa kolme liitinta
kytkentdja (DC+ ja DC-) varten. Liittimet on
yhdistetty sisaisesti, eika niita ole suojattu

sulakkeella. Siten invertteriin voidaan liittda
enintdan kolme johtoa suoraan rinnakkain.
Paneelien taytyy tdssa tapauksessa kestaa
kahden johdon osalta yksinkertaista ja kol-
men johdon osalta kaksinkertaista takavir-
taa (katso paneelin tietolehti).

Kun johtoja on enemman kuin kolme, taytyy
kayttaa ulkoista koontiyksikkda ja johtosu-
lakkeita. Johdoilla taytyy tassa tapaukses-
sa olla sama maara paneeleja.

Multi MPP Tracker -invertterissa on kaytet-
tavissa kaksi toisistaan riippumatonta DC-
tuloa (MPP Tracker). Niihin voi kytkea eri
maaran paneeleja.

Yhtd MPP Tracker -saadinta kohti on kay-
tettavissa kaksi liitinta DC+ -puolelle. DC- -
puolelle liittimia on yhteensa nelja.

Kahdesta neljaan johdon liittdminen Multi
MPP Tracker -kaytossa:

jaa johdot kummallekin MPP Tracker -tulol-
le (DC+1/DC+2). DC- -liittimia voi kayttaa
miten tahansa, silld ne on yhdistetty sisai-
sesti.

Ensimmaisen kayttéonoton yhteydessa
MPP TRACKER 2 taytyy asettaa ON-asen-
toon (sen voi tehda mydos jalkikateen Basic-
valikossa).
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Fronius Symo 3.0-3-M - 8.2-3-M
PV 1

\ \

DC+1DC+2 ~DRC-
' + 111]2]2 |1[2[314

DC-1 DC+1
*

Usean aurinkopaneelikentén liittdminen yhdellé joh-
dolla Muiti MPP Tracker -invertteriin

Single MPP Tracker -kaytt6 yhdessa Multi
MPP Tracker -invertterissa:

Jos johdot on yhdistetty yhdella koontiyksi-
kolla ja vain yksi kokoomajohto liitetaan in-
vertteriin, taytyy liitdnnan DC+1 (Pin 2) ja
DC+2 (Pin 1) valille tehda hyppyliitos.
DC-liitantajohdon ja hyppyliittimen halkaisi-
jan on oltava sama. DC-liittimen hyppylii-
tosta ei tarvita, silla se on liitetty siséisesti.

Ensimmaisen kayttéonoton yhteydessa
MPP TRACKER 2 taytyy asettaa OFF-
asentoon (sen voi tehda myos jalkikateen
Basic-valikossa).

Kun Multi MPP Tracker -invertteria kayte-
téan Single MPP Tracker -tilassa, jaetaan
liitettyjen DC-johtojen virrat tasan kumpa-
ankin tuloon.



Aurinkopaneelijohtojen liittaminen invertteriin (DC-

puoli)

Turvallisuus

/\ VAROITUS!

Vaara virheellisen kayton ja virheellisesti tehtyjen téiden vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa vakavia henkil- ja aineellisia vahinkoja.

» Ainoastaan koulutettu henkildstd saa ottaa invertterin kayttéon teknisten maaraysten
mukaisesti.

» Lue asennus- ja kayttéohje ennen asennusta ja kayttddnottoa.

/\ VAROITUS!

Verkkojannitteen ja DC-jannitteen vaara aurinkopaneeleista, jotka ovat altistuneet

valolle.

Se voi aiheuttaa sahkoiskun.

» Ennen liitdntatdiden tekemista taytyy varmistaa, etta invertterin AC- ja DC-puoli ovat
jannitteettomia.

» Vain valtuutettu sdhkdasentaja saa liittéa laitteen julkiseen sahkdverkkoon.

/\ VAROITUS!

Verkkojannitteen ja aurinkopaneelien DC-jannitteen aiheuttama vaara.

Se voi aiheuttaa sahkoiskun.

» DC-paakytkinta saa kayttda vain teho-osan virran poiskytkemiseen. Kun DC-paakytkin
on kytketty pois paalta, liitdntdalue on vielad jannitteinen.

» Huolto- ja kunnossapitotoitd saa tehda vain silloin, kun teho-osa ja liitdntaalue on ero-
tettu toisistaan.

» Teho-osan erillisen alueen saa irrottaa litdntdalueesta vain jannitteettdomana.

» Vain Fronius-koulutetut huoltoteknikot saavat tehda invertterin teho-osan huolto- ja
kunnossapitotoita.

/\ VARO!

Vaara vaarin kiristettyjen kytkentaliittimien vuoksi.

Siita voi aiheutua invertterin [ampdvaurioita, jotka puolestaan voivat aiheuttaa tulipalon.

» AC- ja DC-kaapeleita liitettaessa taytyy varmistaa, etta kaikki kytkentaliittimet on kiris-
tetty maaritettyyn momenttiin.

/\ VARO!

Vaara ylikuormituksen vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa invertterin vaurioita.

» Suurin ampeeriluku yksittaiseen DC-kytkentaliittimeen liitettdessa on 33 A.

» Liita DC-kaapelit (DC+ ja DC-) napaisuudet huomioiden invertterin kytkentaliittimiin
(DC+ ja DC-).

» Noudata DC-maksimitulojannitetta.

Huomio! Invertteriin liitettyjen aurinkopaneelien taytyy vastata standardin IEC 61730 luo-
kan A vaatimuksia.

Huomio! Valolle altistuvat aurinkopaneelit tuottavat sahkoa invertteriin.
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Yleisia tietoja au-

rinkopaneeleista

DC-kytkentaliitti-
met

22

Ota seuraavat seikat huomioon sopivien aurinkopaneelien valitsemiseksi ja invertterin

mahdollisimman taloudellisen kaytdén takaamiseksi:

- Aurinkopaneelien vapaa jannite kasvaa, kun auringonsateily jatkuu ja Iampdtila las-
kee. Vapaa jannite ei saa ylittaa suurinta sallittua jarjestelman jannitetta. Maaritetyt ar-
vot ylittdva vapaa jannite voi johtaa invertterin vaurioitumiseen ja takuun

raukeamiseen.

- Noudata aurinkopaneelien tietolehteen merkittyja lampdtilakertoimia.
- Aurinkopaneelien mitoituksen tarkkoja arvoja saa maaritettya erityisilla laskentaohjel-
milla, kuten esimerkiksi Fronius Solar.configurator -ohjelmalla (saatavissa osoitteessa

http://www.fronius.com).

Huomio! Ennen aurinkopaneelien liittamista pitaa tarkastaa, vastaavatko aurinkopaneelin
valmistajan antamat jannitearvot todellisia jannitearvoja.

IEC61730 - Class A

IEC61730 - Class A

(AN L LA AAL LR ARN
LAY

A | AN AN AN N AN AN

AL WA AN MR MM LARAL RN

VAR VAN NNN VNNV NRRNRNNN
LML LL LM RL RN RN AR AN
\‘\ \‘\\\\\\\\\\\\\\

DC Voltage

2,5mm?2-10mm?
CU-Wire min: 75°C / 167°F

* min. 2,5mm? - max. 10mm?
pc= A\

Huomio! Invertteriin liitettyjen aurinko-
paneelien taytyy vastata standardin IEC
61730 luokan A vaatimuksia.

Huomio! Aurinkopaneelijohtoja ei saa
maadoittaa.

Huomio! Valolle altistuvat aurinkopaneelit
tuottavat DC-jannitetta invertteriin.

Kaapelin poikkipinnan on oltava 2,5 mm? —
10 mm? (AWG 13 - 7).

kunkin DC-kaapelin maksimipoikkipinta-
ala:
16 mm?

kunkin DC-kaapelin minimipoikkipinta-ala:
2,5 mm?

DC-kaapelit voi liittdéd DC-kytkentaliittimiin
ilman monisdiekaapelien paatteita.

Huomio! Jotta aurinkopaneelijohdot pysyi-
sivat tehokkaasti kiinni, pitaa kayttaa kaa-
peleita, joiden poikkipinta-ala on yhta suuri.



Alumiinikaapelin
liittdminen

Aurinkopaneeli-
johtojen liittami-
nen invertteriin
(DC)

TARKEAA! Kun kaytetaan monisaiekaapelien paatteitd DC-kaapelille, jonka poikkipinta-
ala on 16 mm?, taytyy ne monisaiekaapelien paatteet, joilla on suorakulmainen poikkipinta-
ala, liittaa puristamalla.

Eristekauluksella varustettujen monisaiekaapelin paatteiden kaytté on sallittu vain sellaisil-
le kaapeleille, joiden poikkipinta-ala on enintaan 10 mm?.

DC-puolen kytkentaliittimet sopivat py6reiden yksilankaisten alumiinikaapelien liittdmi-
seen. Alumiinin reagoidessa ilman kanssa muodostuu kestava, johtamaton oksidikerros,
jonka vuoksi alumiinikaapelien liittdmisessa taytyy ottaa huomioon seuraavaa:

- pienempi nimellisvirta alumiinikaapeleille

- alla luetellut liitdntdehdot.

Huomio! Alumiinikaapelien kaytéssa taytyy aina ottaa huomioon kaapelin valmistajan tie-
dot.

Huomio! Paikallisia maarayksia taytyy noudattaa, kun maaritetaan kaapelien poikkipinta-
aloja.

Liitantdaehdot:

Kun kaapelin paasta on poistettu eriste, kaavi oksidikerros huolellisesti pois esim.
puukolla.

TARKEAA! Al4 kéyta harjoja, viiloja tai hiomapaperia. Alumiinihiukkaset voivat pysyé kiin-
ni ja tarttua muihin johtimiin.

Kun oksidikerros on poistettu kaapelin paasta, voitele paa neutraalilla rasvalla, esim.
hapottomalla ja alkalittomalla vaseliinilla.

Liita kaapelin paa valittomasti liittimeen.

TARKEAA! Toista kasittelyvaiheet aina uudelleen, kun kaapeli on irrotettu ja liitetdan uu-
delleen.

0-2000m: UDCmax 1000V
2001-2500m: UDCmax 900V
2501-3000m: UDCmax 815V /\ VARO!
3001-3400m: UDCmax 750V - . o
. Vaara vaaran napaisuuden ja jannitteen

vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa invertterin vaurioita.

» Tarkasta aurinkopaneelijohtojen napai-
suus ja jannite ennen liittamista. Janni-
te ei saa ylittaa seuraavia arvoja:
asennus, kun korkeus merenpinnasta 0
—2000m: 1000V

asennus, kun korkeus merenpinnasta 2
001 -2 500 m: 900 V

asennus, kun korkeus merenpinnasta 2
501 -3 000 m: 815V

vV v v VY

DC+ | }) DC-

asennus, kun korkeus merenpinnasta 3

001 -3400 m: 750 V

Huomio! Murra kullekin kaapelille vain yksi murtamiskohta.
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10 - 16mm?
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3.0-3-S
3.7-3-S
4.5-3-S

3.0-3-M
3.7-3-M
4.5-3-M
5.0-3-M
6.0-3-M
7.0-3-M
8.2-3-M

8]

DC=

—

>

Torque (Nm / Ibf.in.) — see
printing near wire terminal

Huomio! Noudata vaantdmomenttiohjeita,

jotka ovat sivuilla kytkentaliittimien alla.
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0

Jos DC-kaapelit asetetaan DC-paakytki-
men akselin yli tai DC-paakytkimen li-
itantalohkon poikki, ne voivat vaurioitua
invertteria paikoilleen kaannettaessa tai in-
vertteria ei voi kdantaa paikoilleen.

TARKEAA! Al3 aseta DC-kaapelia DC-
paakytkimen akselin yli tai DC-paakytkimen
litdntalohkon yli!

Jos ylipitkia AC- tai DC-kaapeleita aseteta-
an lenkkeina liitantaalueelle, kiinnita kaape-
lit kaapelisiteilla sité varten tarkoitettuihin
silmukoihin, jotka ovat liitantalohkon yla- ja
alapuolella.



Dataliikenne

Dataliikennekaa- ~ TARKEAA! Invertteria ei saa kdyttaa yhden lisévarustekortin ja kahden avatun lisévarus-
pelien asennus tekorttilokeron kanssa.
Tata tapausta varten on saatavissa vastaava suojakansi (42,0405,2020) lisavarusteena.

TARKEAA! Jos invertteriin ohjataan dataliikennekaapeli, ota seuraavat seikat huomioon:

- ohjattavien dataliikennekaapelien lukumaaran ja poikkipinnan mukaan pitaa poistaa
vastaavat peitetulpat tiivisteholkeista ja pujottaa dataliikennekaapelit sisaan

- laita tiivisteholkin vapaisiin aukkoihin ehdottomasti vastaavat peitetulpat.

Datamanagerin
asentaminen in- /A\ VAROITUS!

vertteriin Kondensaattorien jadnnosjannitteen aiheuttama vaara.
Se voi aiheuttaa sahkoiskun.
» Odota kondensaattoreiden purkausaikaa. Purkausaika on viisi minuuttia.
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/\ VAROITUS!

Vaara riittamattomien suojajohtimien vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa vakavia henkilo- ja aineellisia vahinkoja.

» Kotelon ruuvit toimivat suojajohtimina kotelon maadoitusta varten, eika niitd saa mis-
saan tapauksessa korvata muilla ruuveilla ilman luotettavaa suojajohdinliitantaa!

TARKEAA! Noudata lisévarustekortteja kasiteltdessa sahkdstaattisiin purkauksiin liittyvié
yleisia maarayksia.

TARKEAA! Yht4 Fronius Solar Net Ring -rengasta kohti saa Master-kaytdssa olla vain
yksi Fronius Datamanager. Muut Fronius Datamanagerit taytyy kytkea Slave-kayttoon tai
ne taytyy poistaa.

Peita vapaat lisdvarustekorttilokerot vaihtamalla niihin suojakansi (tuotenumero -
42,0405,2094) tai kayta invertteria iiman Fronius Datamanageria (kevyt versio).

TARKEAA! Kun Datamanager asennetaan
invertteriin, pitéda piirilevya varten murtaa
vain yksi kolo.




54 x TX25

|

6

22.1 Ibf.in
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Invertterin asennus asennuskiinnikkeeseen

Invertterin asen- : :
nus asennuskiin- & VAROITUS!

nikkeeseen Vaara riittiméattomien suojajohtimien vuoksi.
Vaara voi aiheuttaa vakavia henkil6- ja aineellisia vahinkoja.
» Kotelon ruuvit toimivat suojajohtimina kotelon maadoitusta varten, eika niita saa mis-
saan tapauksessa korvata muilla ruuveilla ilman luotettavaa suojajohdinliitdntaa!

Kotelon kannen sivuseinat on suunniteltu siten, ettd ne toimivat kddensijoina ja kantokah-
voina.

Huomio! Invertteri on varustettu turvallisuussyista lukolla, jonka ansiosta invertterin voi

kaantaa paikoilleen asennuskiinnikkeeseen vain silloin, kun DC-paakytkin on kytketty pois

paalta.

- Aseta invertteri asennuskiinnikkeeseen ja kdanna se paikoilleen vain silloin, kun DC-
paakytkin on pois paalta

- ala kayta liilkaa voimaa, kun asetat invertterin paikoilleen.

Kiinnita invertteri asennuskiinnikkeeseen kayttamalla invertterin dataliikennealueen kiinni-
tysruuveja. Invertterin ja asennuskiinnikkeen oikea kiinnittyminen edellyttaa, etta kiinnitys-
ruuvit on kiristetty oikein.

/\ VARO!

Vaara vaarin kiristettyjen kiinnitysruuvien vuoksi.
Siita voi aiheutua invertterin kayton aikana valokaaria, jotka puolestaan voivat aiheuttaa tu-

lipalon.
»  Kirista kiinnitysruuvit aina maaritettyyn momenttiin.
1] 2

4

—

AN\ =

~.
~.

~.
N

gs./' g
110mm
,33inch j)/zx TX25/2,5Nm
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Ensimmainen kayttoonotto

Invertterin ensim-
mainen kayttoon-
otto

32

/\ VAROITUS!

Vaara virheellisen kayton ja virheellisesti tehtyjen téiden vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa vakavia henkil6- ja aineellisia vahinkoja.

» Ainoastaan koulutettu henkil6sto saa ottaa invertterin kayttéon teknisten maaraysten
mukaisesti.

» Lue asennus- ja kayttdohje ennen asennusta ja kayttéonottoa.

Kun invertteri otetaan ensimmaisen kerran kayttoon, taytyy maarittaa erilaisia asetuksia.

Jos maaritys keskeytyy ennen valmistumistaan, sen voi kaynnistaa uudelleen AC-nollauk-
sella. AC-nollauksen voi tehda kytkemalla johdonsuojakytkimen pois paalta ja kytkemalla
sen takaisin paalle.

Maa-asetuksen voi maarittda vain invertterin ensimmaisen kayttéonoton yhteydessa. Jos
maa-asetusta taytyy muuttaa jalkikateen, ota yhteys tekniseen tukeen.

2] | | 1 3] TCOHF 1G]]
Language = Select Country
i =d H=z )
E n g IISh International 58 Hz
\\:l'____“—:’) Sy + Q 3 'l:_s._:,/ ot -lJQ




* Country Setups

50 Hz International 50 Hz DKA1 Danmark Anlegsstarrelse  1T4 Italia: Dimensioni
60 Hz International 60 Hz <11 kVA impianto < 11,08 kVA
AT1 Osterreich: AnlagengroRe DKA2 Danmark Anlaegsstagrrelse  1T5 Italia: Dimensioni
< 3,68 kVA 11 - 50 kVA impianto > 11,08 kVA
AT2  Osterreich: AnlagengroRe  DU1 & LK Sri Lanka
> 3,68 kVA und < 13,8 kVA <10 kW MG50 Microgrid 50 Hz
AT3  Osterreich: AnlagengroBe DU2 ¢ MG60 Microgrid 60 Hz
> 13,8 KVA > 10 kW and < 400 kW NIE1  Northern Ireland /
AU  Australia ES  Espana Tuaisceart Eireann < 16 A
BE  Belgique / Belgié ESOS Territorios espafioles en el NIE2  Northern Ireland /
BR2 Brasil: < 6 kVA extranjero (Spanish Over- Tuaisceart Eireann > 16 A
BR3 Brasil: > 6 KVA ~ sealslands) NL  Nederland
CH  Schweiz/Suisse / Svizzera oSt Vali Setup PO NO  Norge
/ Svizra FR Fran.ce: NZ  New Zealand
CcL Chile FROS TFerr'tO'r:eod Outre-lMler g PF1  Polynésie frangaise (French
CY  Kumpoc/Kibris / Cyprus (Frenc overseafsian s) Polynesia)
c7z Besko GB Greailt Britain PT Portugal
DE1 Deutschland: AnlagengroRe GR EMada RO  Romania
< 3,68 kVA HR Hrvatska ) SE Konungariket Sverige
DE2 Deutschland: Anlagengréte Y l\’/llagyarorszag Sl Slovenija
> 3,68 kVAund < 13,8 kVA |E Eire / Ireland; Malta SK Slovensko
DE3 Deutschland: AnlagengroRe IL J%JL‘«“/ M Israel TR Tirkiye
> 13,8 kVA IN India UA Ykpaiva
ZA South Africa / Suid-Afrika
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-
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Ohjelmistopaivityksen ohjeet

Ohjelmistopaivi-
tyksen ohjeet
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Jos invertteri toimitetaan USB-tikun kans-
sa, invertteriohjelmisto taytyy paivittaa in-
vertterin kayttdonoton jalkeen:

laita USB-tikku invertterin dataliiken-
nealueeseen

=]

avaa asetusvalikko
valitse USB-valikkokohta

valitse Update Software (paivita ohjel-
misto)

[o]  [][e][N]

suorita paivitys.



USB-tikku tietojenkoontiyksikkona ja invertteriohjel-
miston paivittamiseen

USB-tikku tieto-
jenkoontiyksikko-
na

Tiedot USB-tikus-
sa

USB A -porttiin liitettyd USB-tikkua voi kayttaa invertterin tietojenkoontiyksikkona.

USB-tikkuun tallennetut lokiinmerkintatiedot voidaan milloin tahansa nayttda suoraan kol-
mansien osapuolien tarjoamissa ohjelmissa (esim. Microsoft® Excel -ohjelmassa) samaan
aikaan lokiin merkityn CSV-tiedoston avulla.

Vanhemmissa Excel-versioissa (Excel 2007 -ohjelmaan asti) voi olla enintdan 65 536 rivia.

Jos USB-tikkua kaytetaan tietojenkoontiyksikkéna, luodaan automaattisesti kolme tiedos-
toa:

- FRONIUS.sys-jarjestelmatiedosto:
Tiedosto tallentaa asiakkaalle epaolennaisia tietoja invertterista. Tiedostoa ei saa
poistaa erikseen. Poista vain kaikki tiedostot (sys, fld, csv) yhdessa.

- DALO fld-lokitiedosto:
Lokitiedosto Fronius Solar.access -ohjelmiston tietojen lukemiseen.

Lisatietoja Software Fronius Solar.access -ohjelmistosta on DATCOM Detail -kaytto-
ohjeessa osoitteessa http://www.fronius.com.

- DATA.csv-lokitiedosto:
Lokitiedosto taulukkolaskentaohjelman (esim.: Microsoft® Excel) tietojen lukemiseen.

)] USB-juurihakemisto

USB_Drive (1) (2) Fronius-invertteri (Fronius Galvo,
Fronius Symo, Fronius Primo tai
|—> GALVO / SYMO / PRIMO / ECO Fronius Eco)
(2) 3) invertterinumero — voi maarittaa
> 01 (3) DATCOMissa asetusvalikossa.
| FRONIUS.sys Jos useilla inverttereilld on sama invertte-
DALO.fld rinumero, ndma kolme tiedostoa tallenneta-
DATA.csv an samaan kansioon. Tiedostonimiin
litetddn numero (esim.: DALO_02.fld).
I—» 02
| | FRONIUS.sys
DALO.fld
| DATA.csv

Tietorakenne USB-tikussa

CSV-tiedoston rakenne:

(1) ) ) (4) (5) (6) (7)
O S O S N N

SerialNr.:123456789987456321"
Date Time Inverter No. Device Type Periode [s] Energy [Ws] Energy L[Var] Energy C[Var]

30.03.2013 17:15:19 1 247
30.02.2013 17:15:19 1 247
30.03.2013 17:15:19 1 247
30.03.2013 17:15:20 1 247
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Datamaara ja tal-
lennuskapasiteet-
ti

Puskurimuisti
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Display Information

V0.1.5 Build 0
28.03.2013 23:59:49 Info 017, Counter 0092
Logging Start

(1) tunnus

(2) invertterinumero

(3) invertterin tyyppi (DATCOM-koodi)

(4) lokiinmerkintavali sekunteina

(5) energia wattisekunteina suhteessa lokiinmerkintavaliin

(6) induktiivinen loisteho

(7) kapasitiivinen loisteho
(8) lokiinmerkintéavalin keskiarvot (AC-jannite, AC-virta, DC-jannite, DC-virta)
9) lisatiedot.

USB-tikku, jonka tallennuskapasiteetti on esimerkiksi yksi gigatavu, voi rekisterdida lokiin-
merkintatietoja viiden minuutin valein noin seitseman vuoden ajan.

CSV-tiedosto

CSV-tiedostoihin voi tallentaa vain 65 535 rivia (tietuetta) (Microsoft ® Excel 2007 -ver-
sioon asti, sen jalkeen ilman rajoituksia).

Kun lokiinmerkintavali on viisi minuuttia, 65 535 rivia kirjoitetaan noin seitsemassa kuukau-
dessa (CSV-tiedostokoko on noin kahdeksan megatavua).

Jotta tietoja ei haviaisi, pitdd CSV-tiedosto tallentaa kyseisen seitseman kuukauden ku-
luessa tietokoneelle ja poistaa USB-tikusta. Jos lokiinmerkintavali on maaritetty pidem-
maksi, kyseinen aikavali pitenee vastaavasti.

FLD-tiedosto

FLD-tiedosto saa olla korkeintaan 16 megatavua. Kun lokiinmerkintavali on viisi minuuttia,
tallennuskapasiteettia riittdd noin kuudeksi vuodeksi.

Jos tiedoston koko on yli 16 megatavua, se pitaa tallentaa tietokoneelle ja kaikki tiedot pi-
taa poistaa USB-tikusta.

Tietojen tallentamisen ja poistamisen jalkeen USB-tikun voi asettaa takaisin paikoilleen lo-
kiinmerkintatietojen rekisterdimista varten. Muita tyovaiheita ei tarvita.

Huomio! Jos USB-tikku on taynna, tietoja voi havita tai ne voidaan korvata. USB-tikkuja
kaytettdessa taytyy varmistaa, ettd USB-tikussa on riittavasti tallennuskapasiteettia.

HUOMIO!

Riski tdyden USB-tikun vuoksi.

Se voi aiheuttaa tietojen haviamisen tai korvaamisen.

» USB-tikkuja kaytettédessa taytyy varmistaa, ettd USB-tikussa on riittavasti tallennuska-
pasiteettia.

Kun USB-tikku irrotetaan (esimerkiksi tietojen tallentamista varten), lokiinmerkintatiedot
kirjoitetaan invertterin puskurimuistiin.

Heti kun USB-tikku on laitettu takaisin paikoilleen, tiedot siirretaan automaattisesti pusku-
rimuistista USB-tikkuun.



Sopivat USB-tikut

USB-tikku invert-
teriohjelmiston
paivittamiseen

Puskurimuistissa on korkeintaan kuusi lokiinmerkintapistetta. Tiedot merkitdan lokiin vain
invertterin kaytdn aikana (kun teho on yli 0 W). Lokiinmerkintavali on asetettu kiinteasti 30
minuuttiin. Siten puskurimuistiin rekisterdidaan tietoja kolmen tunnin ajan.

Kun puskurimuisti on taynna, puskurimuistin vanhimmat tiedot korvataan uusilla tiedoilla.

TARKEAA! Puskurimuisti tarvitsee jatkuvaa virransyottoa.

Jos kayton aikana tapahtuu AC-virtakatkos, kaikki puskurimuistin tiedot haviavat. Jotta tie-
dot eivat haviaisi yon aikana, taytyy automaattinen ydajan poiskytkenta poistaa kaytosta
(valitse Night Mode (yétila) -parametrille arvo ON, katso Datamanager 2.0 -kayttdohjeen
luku Valikkokohtien maarittdminen ja nayttdminen, Parametrien nayttdminen ja maaritta-
minen DATCOM-valikkokohdassa).

Fronius Eco- tai Fronius Symo 15.0-3 208 versiossa puskurimuisti toimii myds pelkalla DC-
syotolla.

Koska markkinoilla on monia erilaisia USB-tikkuja, invertterin ei voi taata tunnistavan jo-
kaista USB-tikkua.

Fronius suosittelee kaytettavaksi vain sertifioituja, teollisuuskelpoisia USB-tikkuja (huo-
maa USB-IF-logo).

Invertteri tukee USB-tikkuja, joissa kaytetdan seuraavia tiedostojarjestelmia:
- FAT12
- FAT16
- FAT32

Fronius suosittelee kayttamaan USB-tikkuja vain lokiinmerkintatietojen tallentamiseen tai
invertteriohjelmiston paivittdmiseen. USB-tikuilla ei saa olla muita tietoja.

Invertterin naytossa nakyva USB-symboli, esim. NOW (NYT) -nayttétilassa:

Kun invertteri tunnistaa USB-tikun, nayton
oikeassa ylakulmassa nakyy USB-symbo-
li.

Tarkasta USB-tikkua asetettaessa, na-
kyykdé USB-symboli (se voi myds vilkkua).

N HOL - P
AC Output Power

.284r

Huomio! Ulkokohteissa pitda ottaa huomioon, etta tavallisten USB-tikkujen toimivuus on
taattu vain rajoitetulla Idampdtila-alueella.
Ulkokohteissa taytyy varmistaa, ettd USB-tikku toimii myds esim. alhaisissa lampétiloissa.

USB-tikun avulla loppukayttajat voivat SETUP-valikkokohdan USB-valikkomerkinnan
kautta paivittda invertterin ohjelmiston: paivitystiedosto tallennetaan ensin USB-tikulle, jos-
ta se siirretaan invertteriin. Paivitystiedosto taytyy tallentaa USB-tikun juurihakemistoon.
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USB-tikun poista- USB-tikun poistamisen turvaohje:

minen
; TARKEAA! Jotta tietojen haviamiselta
XO Do not disconnect valtyttaisiin, litetyn USB-tikun saa irrottaa
o . vain silloin, kun seuraavat ehdot tayttyvat:
USB-Stick - vain SETUP-valikon Safely remove
\II while LED is flashing! USB / HW (Poista USB/laitteisto tur-
vallisesti) -kohdan kautta

- Data transmission (tiedonsiirron) -
LED-valo ei enaa vilku tai pala.

38



Huolto-ohjeet

Huolto

Puhdistaminen

Huomio! Kun invertteri on asennettu vaakasuoraan tai ulkotiloihin: tarkasta vuosittain, etta
kaikki ruuvit on kiristetty tarpeeksi tiukasti!

Vain Fronius-koulutetut huoltoteknikot saavat tehda huolto- ja kunnossapitotoita.

I?yyhi invertteri tarvittaessa kostealla liinalla.
Ala kayta invertterin puhdistamiseen puhdistusaineita, hankausaineita, liuottimia tai vas-
taavia aineita.
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Australia - kaapelien suojaputket

Varmista, ettd kaapelien suojaputket ovat tiiviisti kiinni!

—] E &
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3|
_A___'P!i@_ci;
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rigid or flexible —-
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S e

S ]

N\
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Sarjanumerotarra asiakaskayttoa varten

Sarjanumerotar-
ra asiakaskayttoa
varten (Serial

Invertterin sarjanumero on invertterin ala-
puolella olevassa tehokilvessa.
Sarjanumero voi olla hankalasti luettavissa

Number Sticker asennuspaikasta riippuen, esim. kun inver-
for Customer tteri on asennettu pimeaan tai varjoisaan
Use) paikkaan.

Serial No. on rating plate

Invertterin asennusohjeen mukana on kak-
= > si sarjanumerotarraa:

* 57 x 20 mm

** 67 x 20 mm

Fronius Inverter
Installation

Ne voi laittaa kohtiin, jotka ovat asiakkaan
helposti ndhtavissa, esim. invertterin etu-
puolelle tai kayttdohjeeseen.

Esimerkki:
sarjanumerotarra kayttbohjeessa tai invert-
terin etupuolella.

Application example

_ ___________ __________________ ! only Australia
* 4 ® [ e Vain Australia:
kiinnitd DRM-tarrat Australiaa varten Data-

managerin alueelle.

Fronius Inverter .
Operating
Instructions

.6

®

v/

* Serial Number Sticker for Customer Use, 57 x 20 mm
** DRMs for Australia for Customer Use, 67 x 20 mm
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FRONIUS INTERNATIONAL GMBH

Vorchdorfer Stral3e 40, A-4643 Pettenbach, Austria
E-Mail: sales@fronius.com
www.fronius.com

Under www.fronius.com/contact you will find the addresses
of all Fronius Sales & Service Partners and locations



